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SKUPSTINI KANTONA SARAJEVO

Na osnovu ¢lana 174. Poslovnika Skupstine Kantona (, Sluzbnene novine Kantona
Sarajevo ,-Drugi novi precisceni tekst br: 41/12 i 15/13 ), Zakonodavno pravna komisija
Skupstine Kantona Sarajevo na sjednici odrzanoj dana 25.10.2013. godine, donijela je
sljededi

ZAKLJUCAK

1. Inicijativa za autenticno tumacenje odredbe ¢lana 104. Zakona o policijskom
sluzbenicima Kantona Sarajevo (,, Sluzbene novine Kantona Sarajevo” broj: 25/06 i
4/08), podnesena od strane Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo-
Uprava policije je osnovana.

2. U skladu sa odredbom Clana 174. stav 3. Poslovnika Skups$tine Kantona Sarajevo

Zakonodavno- pravna komisija utvrduje

PRIJEDLOG TEKSTA AUTENTIéNOG TUMACENJA ODREDBE CLANA 104.
ZAKONA O POLICIJSKIM SLUZBENICIMA KANTONA SARAJEVO KOJA GLASI :

Zakonska odredba u c¢lanu 104. Zakona o policijskim sluzbenicima Kantona
Sarajevo primjenjuje se na nacin da se efektivno provedenih 12 mjeseci na poslovima i
zadacima racCuna kao 16 mjeseci staza osiguranja i u sluCajevima placenog odsustva i
bolovanja.

Autenticno tumacenje predstavlja integralni dio teksta ovog Zakona, te ¢e se
primjenjivati osmi dan od dana objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo®.

Obrazlozenje

Policijskom sluzbeniku — ovlaStenom sluzbenom licu za vrijeme dok je rasporeden u
policijskom organu na poslovima policijskog sluzbenika (ovlastenog sluzbenog lica), treba
racunati staz u uvecanom trajanju 12 mjeseci kao 16 mjeseci, jer policijski sluzbenici su
ovlasteni da primjenjuju policijske ovlasti propisane ovim Zakonom i postupaju kao
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ovlastena sluzbena lica prema Zakonu o unutrasnjim poslovima Kantona Sarajevo kao i
zakonima o krivicnom postupku u BiH, sve dok su u radnom odnosu, bez obzira da li su na
duznosti ili ne.

Stoga, policijskom sluzbeniku u radnom odnosu u MUP-u Kantona Sarajevo,
rasporedenom na poslovima ovlastenog sluzbenog lica (na radna mjesta koja su kao takva
utvrdena Pravilnikom o unutrasnjoj organizaciji MUP-a KS), pored efektivnog staza
pripada pravo na beneficirani radni staz bez obzira na koristenje plaéenog odsustva,
bolovanja, odsustva uslied povrede nastale tokom izvrSavanja sluzbenog zadatka,
porodiljskog odsustva i dr., jer se policijskom sluzbeniku pla¢ena odsustva, bolovanja i sl.
tretiraju kao efektivni radni staz i za iste se nadleznim sluzbama placaju pripadajuci
doprinosi, te shodno ¢lanu 104. navedenog Zakona o policijskim sluzbenicima, sve dok su
rasporedeni na poslovima policijskog sluzbenika, pripada pravo i na beneficirani radni staz
za koji se trebaju platiti pripadajuéi doprinosi.

U prilogu dostavljamo Inicijativu za davanje autenti€énog tumacenja ¢lana 104. Zakona
o policijskim sluzbenicima Kantona Sarajevo podnesenu od strane Ministarstva

unutrasnjinh poslova Kantona Sarajevo-Uprava policije kao i odgovor Ministarstva
pravde i uprave i Ministarstva finansija Kantona Sarajevo.

PREDSJEDAVAJUCI KOMISIJE

Amir Zukig, s.r.
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Na osnovu €¢lana 175. Poslovnika Skupstine Kantona Sarajevo (,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo® - Drugi novi precis¢eni tekst, broj: 41/12 i 15/13), SkupsStina Kantona
Sarajevo na sjednici odrzanoj 23.12.2013.godinedonijela je

PRIJEDLOG

AUTENTICNO TUMACENJE
odredaba ¢lana 104. Zakona o policijskim sluzbenicima Kantona Sarajevo
(,,Sluzbene novine Kantona Sarajevo“, broj: 25/06 i 4/08)

Zakonska odredba u ¢lanu 104. Zakona o policijskim sluzbenicima Kantona
Sarajevo primjenjuje se na nacin da se efektivho provedenih 12 mjeseci na poslovima i
zadacima rac¢una kao 16 mjeseci staza osiguranja i u sluCajevima placenog odsustva i
bolovanja.

Autenticno tumacenje predstavlja integralni dio teksta ovog Zakona, te cCe se

primjenjivati osmi dan od dana objavljivanja u ,Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo“.

Broj: DOPREDSJEDAVAJUCI
23.12.2013.godine SKUPSTINE KANTONA
SARAJEVO

Sarajevo

Kemal Ademovié
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OBRAZLOZENIJE

Policijskom sluzbeniku — ovlastenom sluzbenom licu za vrijeme dok je rasporeden u
policijskom organu na poslovima policijskog sluzbenika (ovlastenog sluzbenog lica), treba racunati
staz u uveéanom trajanju 12 mjeseci kao 16 mjeseci, jer policijski sluzbenici su ovlasteni da
primjenjuju policijske ovlasti propisane ovim Zakonom i postupaju kao ovlaStena sluzbena lica
prema Zakonu o unutra$njim poslovima Kantona Sarajevo kao i zakonima o kriviénom postupku u
BiH, sve dok su u radnom odnosu, bez obzira da li su na duznosti ili ne.

Stoga, policijskom sluzbeniku u radnom odnosu u MUP-u Kantona Sarajevo, rasporedenom
na poslovima ovlastenog sluzbenog lica (na radna mjesta koja su kao takva utvrdena Pravilnikom o
unutras$njoj organizaciji MUP-a KS), pored efektivnog staza pripada pravo na beneficirani radni
staz bez obzira na koriStenje placenog odsustva, bolovanja, odsustva usljed povrede nastale tokom
izvrSavanja sluzbenog zadatka, porodiljskog odsustva i dr., jer se policijskom sluzbeniku placena
odsustva, bolovanja i sl. tretiraju kao efektivni radni staz i za iste se nadleznim sluzbama placaju
pripadaju¢i doprinosi, te shodno ¢lanu 104. navedenog Zakona o policijskim sluzbenicima, sve dok
su rasporedeni na poslovima policijskog sluzbenika, pripada pravo i na beneficirani radni staz za
koji se trebaju platiti pripadajuéi doprinosi.

|IZVOD IZ ZAKONA O POLICIJSKIM SLUZBENICIMA KANTONA SARAJEVO
Clan 104.
(Beneficirani penzioni sta’)

Policijskim sluzbenicima svakih efektivno provedenih 12 mjeseci na poslovima i zadacima
racuna se kao 16 mjeseci staza osiguranja.
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
SARAJEVO

Broj: 02/PK- /- (3 g//{g
Dana: 16.07.2013. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ZAKONODAVNO-PRAVNA KOMISIJA

PREDMET: Upit - dostavlja se;

Polazeéi od ¢&injenice da je ¢lanom 104. Zakona o policijskim sluZbenicima Kantona Sarajevo
propisano da: “policijskim sluZbenicima svakih efektivno provedenih 12 mjeseci na poslovima i
zadacima raduna se kao 16 mjeseci staZa osiguranja”’, neophodno nam je tumadenje navedene odredbe
u smislu da li se periodi godiSnjeg odmora, bolovanja i druga plaéena odsustva policijskih sluZbenika
tretiraju kao efektivni rad za koji se nadleZim sluZbama placaju pripadajuci doprinosi i da li za
nevedene periode treba izvrsiti uplate tzv. beneficiranog radnog staza.

Naime, ovo Ministarstvo je svim ovladtenim sluZbenim licima vrSilo uplate doprinosa za beneficirani
radni staz do 2007. godine, kada je prema dogovoru FZ PIO i Ministarstva finansija Kantona Sarajevo,
bez uporista u zakonu, izvr§eno brisanje beneficiranog radnog staZa ovlastenim sluZbeneim licima -
policijskim sluZbenicima po osnovu bolovanja duZeg od 30 dana i to retroaktivno od 2005. godine, a
pri tom su kod FZ PIO zadrZana ranije uplacena sredstava na ime beneficiranog staZa za te godine.

S obzirom da je ovakvo postupanje prouzrokovalo velike probleme u radu te da u praksi i dalje dolazi
do nejednakog postupanja FZ PIO, Ministarstva finasija Kantona Sarajevo i1 Ministarstva rada i
socijalne politike F BiH na nacin da se suprotno vaze€oj pravnoj regulativi, raznim instrukcijama ovo
Ministarstvo upuéuje na neplacanje doprinosa za tzv. beneficirani radni staZ policijskim sluZbenicima
za periode odsustva sa posla duze od 30 dana, i da se pri tom kao pravni osnov za takvo postupanje
navodi Odluka o utvrdivanju radnih mjesta FMUP-a na kojima se staZ osiguranja ratuna u uveéanom
trajanju i stepenu uvedanja staza osiguranja, koja se viSe ne primjenjuje ni u F MUP-u, neophodno nam
je Vase tumadenje i stav - da li policijskom sluZbeniku u smislu ¢lana 104. Zakona o policijskim
sluzbenicima Kantona Sarajevo, za vrijeme dok je rasporeden u policijskom organu na poslovima
policijskog sluZbenika i ima policijske ovlasti, staZ osiguranja treba racunati 16 za 12 mjeseci.

Skre¢emo paZnju na ¢injenicu da su policijski sluZbenici ovlasteni da primjenjuju policijske ovlasti
propisane ovom zakonom i postupaju kao ovlaStena sluzbena lica prema zakonima o krivicnom
postupku u Bosni i Hercegovini, u svako doba, bez obzira da li su na duZnosti ili ne, a da bi drugadije
postupanje imalo za posljedicu uskradivanje prava na beneficirani radni staz onim ovla$tenim
sluZbenim licima koja su na bolovanju usljed povrede nastale tokom izvrSavanja sluzbenog zadatka,



posebno §to sa bolovanjem nisu prestala policijske ovlasti koje policijskom sluZbeniku pripadaju u
skladu sa ovim zakonom niti je ograni¢ena njihova primjena.

Ovom prilikom iznosimo da gore navedene nejasnoce direktno utiCu na prestanak radnog odnosa
policijskih sluzbenika po osnovu penzionisanja $to u krajnjoj liniji dovodi do utuZenja ovog
Ministarstva.

Napominjemo da su o navedenom upoznati Premijer Kantona Sarajevo, ministar finansija Kantona
Sarajevo, kao i ministar unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo.

U cilju prevazilaznje nastalih problema molimo, da nam u §to kraéem roku dostavite Vas stav i trazeno
tumacenje.

S postovanjem,

PRILOG: |
- Uredba o radnim mjestima u MUP-u KS -
na kojima se staz rauna u uveéanom trajanju; ' R
- Odluka o utvrdivanju rad. mj. u FMUP-u o POLICLJSKI /lé)MESAR
na kojima se staZ rafuna u uveéanom trajanju; ;- Generalni inpektor policije
-Akt FZ PIO od 17.06.2013. godine; : Ay f'//

P : - Vahid“Cosié
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Federacija Bosne i Hercegovine

FEDERALNT ZAVOD ZA MIROVINSKO 1 88000 Mostar, Dubrovacka bb -
INVALIDSKO OSIGURANIE tel.+387 36 317 761,317 762 "\39. ‘:

FEDERALNI ZAVOD ZA PENZIISKO 1 faks + 387 36 310 185 '
INVALIDSKO OSIGURANIE e-mall:zmiom-mo@ tel.net.ba

URED DIREKTORA

Sara]evo 17. 06 2013 godine P
ol
Bosna i Hercegovina 0 7 /: i
Federacija Bosne i Hercegovine
Kanton Sarajevo %/) '

Ministarstvo unutrasnjih poslova
n/r ministra

PREDMET: Uplata doprinosa za staz osiguranja sa uvecanim
trajanjem
Veza Va$ akt broj: 01-364/13 od 06.06.2013.4.

Nasim aktom broj: FZ12-3-14-2-2746/13 od 29.05.2013. godine
odgovorili smo Vam da je za konacno rjeSenje problema uplate doprinosa
za staz osiguranja sa uvecanim trajanjem potrebno da se obratite za
tumacenje Zakona o policijskim sluzbenicima nadleznom organu t]
donosiocu predmetnog Zakona.

Takoder podsje¢amo Vas da je Ministarstvo rada i socijalne politike
svojim aktom broj: 04-35/256/13 od 08.02.201i3. godine naglasilo da
uplata doprinosa za "beneficirani staz" treba biti utemeljena na pravilnoj
primjeni odredbi 89 - 93 Zakona o penzuskom i invalidskom osiguranju
koje se odnose na staz osiguranja sa uvecanim trajanjem, a u vezi sa
odredbama 83 - 88 predmetnog Zakona kojima je uredeno pitanje staza
osiguranja, koji se ratuna sa efektivnom trajanjem.

Takoder istim aktom Ministarstvo rada i socijalne politike je naglasilo
da Ministarstvo unutradnjih poslova Kantona Sarajevo nije provelo
proceduru predvidenu navedenim odredbama Zakona i da je potrebno da
istu provede i osigura donoSenje Odluke kojim se utvrduju radna mjesta
na kojima se staz osiguranja racuna u uvedanom trajanju i stupanj
uvecanja staza osiguranja za zaposlenike MUP-a Kantona Sarajevo.

Odredbe te Odluke i tumadenje donosioca Zakona o policijskim
sluzbenicima ¢e biti obvezujuce za ovaj Zavod.

S postovanjem,




A(Pr\edmet Uredbe) e

- Urédba o raﬁnxm ‘mijestima - Mﬂustarstvu unutxaﬁmm-
poslova Kantona Sara;evo na kojuna se.$t4Z osiguranja ratina u.

uvetanom trajanm }
jv("Sluzbene novine Kantcna Sarajevo" brOJ 18/98), prestaje da
vazi.

i - stepenu - uveéanja - staZa osiguranja

5 Clan 2.
(Ravnopravnost spolova)
Gramatitka terminologija u .ovoj uredbi podrazumijeva
uklju€ivanje oba spola.

Clan 3.
(Stupanje na snagu)
QOvauredba stupa na snagu osmog dana od dana ebjavljivanja
u "SluZbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-25921-8/11
29. septembra 2011. godine Premijer
Sarajevo Fikret Musié, s. 1.

Na osnovu &l 22. i 24, stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj 24/03 -
PreciSéeni tekst), kao i &lana 9. Zakona o ministarskim, vladinim i
drugim imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine
("SiuZbene novine Federacije BiH", br. 12/03 i 34/03), na
prijedlog ministra zdravstva Kantona Sarajevo, Vlada Kantona
Sarajevo, na 34, sjednici odrZanoj 29. septembra 2011, godine,
donijela je

FederacxjeBosnel é'rcegovm v !
tekstu; Komisija)iménujuse; i
-1 ALMA- PEHLIC délpl pravmk predsjedmk

Zadatak K0m1s1_1e 1z taéke I OVOg Rje§an1a j&, da u skladu sa
odtedbama Zakona ‘o -ministarskim,  vladinim i drugim.

_ imenovanjima Federam;e Bostei Hercegowne, kaociodredbama

Odluke o kriterijima za. imenovanje u upravnia vijeta u ‘oblasti
zdravstva ("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 35/04 1 33/10),
po zatvaranju Javnog oglasapregledasve prijave koje su pristigle
u proplsanom roku navedenom u Javnom oglasu, satini listu sa
u¥im izborom kandidata koji i 1spunjavaju kntenje zaimenovanje,
obavi intervju sa kandidatima i predloZi ministru zdravstva
Kantona Sarajevo rang-listu sa najboljim kandidatima, na daljnje
postupanje.
I

Komisija ée na osnovu kriterija za imenovanje sastaviti listu
kandidata sa uZim izborom najboljih kandidata koji ispunjavaju
kriterije za imenovanje i istu dostaviti ministru zdravstva
Kantona Sarajevo.

v,

Za tehnitkog sekretara koji ¢e obavljati administrativio-
tehni¢ke poslove za potrebe Komisije, kao i druge poslove po
zahtjevu predsjednika i &lanova Komisije, imenuje se SEJLA
BRKOVIC.

V.

Predsjedniku, &lanovimai sekretaru Komisije iz talke I ovog

RjeSenja, pripada pravo na naknadu, ¢ija ée se visina utvrditi
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Utorak, 1.11.2005. godine
SAKARITEVO - ISSN IS§2-70790;

Godina Xil — Broj 62

* VLADA FEDERACIE BOSNE I HERCEGOVINE

Na osnovu éiana 91. stav 1 tacka 2 Zakona 0 penzgskom i mvahdskom osigurawu "Siuzbene
novine Federacije BiH", broj 29/98, 49/00 i 32/01) na prijedlog federa]nog ministra
unutra¥wih poslova, Viada F ed@racuc Bosne i Hercegovme donosi :

ODLUKU : ' :

o UTVRBIVAWU RADNIH MJESTA U FEDERALNOM MINISTARSTVU
UNUTRASWIH POSLOVA- FEDERALNOM MINISTARSTVU UN UTARWIH
POSLOVA NA KOJIMA SE STAZ OSIGURAWA RACUNA U UVECANOM
' : TRAJAWU I STEPEN UVEC‘AWA STAZA OSIGURAWA -
I :
Ovom odlukom utvrduju se radna mjesta uF ederalnom mlmstarstvu unutraswm poslova -
‘Federalnom ministarstvu unutarwih poslova na kopma se staZ osigurawa raduna u uveéanom.
trajawu i stepen uveéawa staza osigurawa za koja su izveSene uplate za dodatrii doprinos u
skladu sa ¢lanom 118. stav 1. tatka 3. Zakona 0 penzuskom i mvalldskom omgumwu
1 ' : :
Staz ¢ oqxourawa U uveéanom trajawu raéuna se na nadin sto se. 12 mj jeseci efcknvnog ‘;taza
raduna kao 16 mjeseci staza (mgurawa huma kO]a rddc u or gamzacxomm cdlmcama na
sqedecim radnim mjestimd, i to: : S : : ‘
UPRAVA POLICIJE
direktor Uprave policije, -
glavni savjetnik-koordinator u Kabinetu direktora Uprave pohcl jC,
komandant Specijalne policijske jedinice,
zamjenik komandanta Specijalne policijske jedinice,
pomoc¢nik komandanta za operativne poslove,
pomoénik komandanta za bezbjednost,
pomoénik komandanta za obuku i trening,
pomodnik komandanta za logistiku,
vidi instruktor kriminalisticke i policijske taktike,
vi§i instruktor streqastva,
vi§i mstruktor samoodbrane,
mstruktor alpinizma,
mstrukior rowewa,
vidi instruktor za kontradiverzionu zastitu,
instruktor kriminalistiCke t policijske taktike,
instruktor streqaStva,
komandir Operativne jedinice A,


http:mjeseciefektivnogsta.za
http:ISTEPENUVECA.WA

¥

rarajenik komandira Operativie jedinice A,

komandir operativnog tima, Al 1 A2,

policajac-specijalac u Operativinom timu Al i AZ,

mladi policajac-specijaiac u Operativnom timu Al i A2,
komandir Tima snajperisia,

policajac-specijalac v Snajperskom timuy,

komandir Tima vozada BGV-a u Timm vozada BOV-a,
policajac-specijalac-vozal BOV-a u Timu vozala BOVA,
komandir Operativne jedinice B,

zamjenik komandira Operativne jedinice B,

komandir Operativnog tuna B1.1 B2,

policajac-specijalac u Operativnoi tinou Bl i B2,

miadi policajac-specijalac u Operativhom timu B1 1 B2,
komandir Tima alpinista v Timu alpinista B3,
policajac-specijalac-alpinista u Timu alpinista B3,
komandir Operativne jedinice C u Operativnoj Jedmxcn C
zamjenik komandira Operatwne jedinice C,

komandir Operativnog tima C1 i C2 u Operatlvncu jedinici C,
policajac-specijalac u Operativnom timu C1 1 C2 u Opcratxvno j jedinici C,
mladi policajac-specijalac u Operativnom timu C1i C2, :
komandir Ronila¢kog tima u Timu ronilaca C3, :
pohceuac specijalac- romlac u Fimu ronilaca C3

komandant Jedinice za zagtitu linosti i objekata, =
zamjenik komandanta Jedinice za zastitu liénosti i objékata,

‘pomoénik komandanta Jedinice za zastitu liénosti i objekta, -

policajac-vozad u Jedinici za za¥titu li¢nosti i objekata, -

naCelnik Odjeqewa za operativne poslove i podriku,

zamjenik na¢elnika u Odjeqewu za operativne poslove i podrsku,

voda Tima za KDZ i MTS u Odjeqewu za. operativne poslove i podriku,

voda Tima za podréku i intervencije u Odjeqewun za operativne poslove 1 podrsku

“voda grupe za podrikuu Odjeqewu za operativne poslove i podriku,

voda grupe za KDZ u Odjeqewn za operativne. poslove i podrsku,

policajac za KDZ u Odjeqewu za operativne: poslove i podrskay,

rukovodilac Operatlvnog dezurstva u Qdjeqewu za operativne poslove i podrsku
operativni deZumi u Odjeqewu za operativne poslove i podrsku ’

policajac za podriku u Odjeqewu za operativne poslove i podtsku

nacelnik Odjeqewa za zaStitu li¢nosti,

zamjenik nacelnika Odjeqgewa za zastitu liCnosti, :

voda Tima za zadtitu liénosti po mjestu rada i stanovawa u Odjeqewu za zagtitu liénosti,
voda Tima za eskort i neposrednu zastitu u Odjeqewu za zastitu liénosti,

voda patrole za pratwu i za$titu u pokretu u Odjegewu za zastitu li¢nosti,

voda grupe za zastitu licnosti u Odjeqewu za zaStitu licnosti,

policajac za pratwu 1 zastitu u pokretu u Odjeqgewu za zastitu li¢nosti,

policajac za zastitu liénosti u Odjeqewu za zadtitu liénosti,
pratilac Linosti u Odjegewu za zaStitu li¢nosti,

nacelnik Odjeqewa za zaStitu objekata,

;‘/amjenik nacelnika Odjeqgewa za zastitu objekata,

voda Tima za zaStitu objekta Vlade u Mostaru,

voda Tima-§et simjene,

voda grupe za zastitu objekata,

policajac za za$titu objekata,

nacelnik Odjeqewa za zadtitu diplomatsko konzular- nih predstavnitava (DKP),



zamjenik nadelnika v Odjegewu za zadtity diplo- maisko-konzularnih predsiavnistava (DKP),
voda Tima za zaStitu objekata ili liénosti,

voda grupe za zaStitu objekata,

voda palrofe (pokretne patrole),

policajac za zastitu objekata

natelnik Odjeqewa za zatitu drzavnih objekata 1 vrlo va¥nih lidnosti (VIP),

zamjenik nacelnika Cdjeqewa za zaititu drZavnih objekata i vrlo vazaih liénosti {VIP),
voda Tima za za§titu objekata ili VIP,

voda grupe za zaStitu objekata,

voda patrole (pokretne patml«,}

pratilac li¢nosti,

policajac za za§titu ob;ekata _

nacelnik Sektora kriminalisticke pohc1 A

zamjenik nadelnika Sektora krumnahstlcke pohcge

nacelnik Odjeqewa za operativnu podriku, :

struéni savjetnik za poligrafska ispitivawa i izradu foto- robota,

struéni savjetnik za saradwu s INTERPQOL-om,

vi$i samostalni referent za potraznu djelamost

vi§i referent za potraznu djelatnost,

nacelnik odjeqewa za deta¥man,

Sef Odjeqewa za deta¥man,

struéni savjetnik u Odje eqewu za detaﬁman,

visi samostalni referent u Odjeqewu za deta§man, -

naéelnik Odjeqewa za operativnu anahtlku, '

nacelnik Odjeqewa za obavjeitajne, krlmma]lsncke poslove
supervizor-struéni savjetnik u krlmmahstlckOJ policiji, . -
obavjestajni sluzbenik-stru¢ni savjetnik u krimina- listi¢koj pOllClj!
obavjestajni sluzbenik-vi$i samostalni referent.u knmmahstxéko; poli 1c111
Sef Odsjeka za operatlvm nadzor, .' '
sluzbenik na poslovima i zadacima dlrektnog operatwnog nadzora glavm referent u
kriminalis- tickoj pohujl :

sluzbenik na poslov1ma 1 zadamma dlrektnog operatlvnog nadzora visi referc !

tickoj policiji, . ,
sluzbenik na poslowma i zadacnna du'ektnog operatwnog nadzora~refercnt u knmmahstlékoj
policiji,

sluZbenik na poslovima i zadamma dlrektnog operatlvnog nadzora—mlad i referent u
kriminalis- ti¢koj policiji, -

Sef Odsjeka za prisluskivawe i operatlvnu tehniku,

sluZbenik na poslovima i zadacima prim jene operativne tehnike-struéni sav;etmk u krimina-
listi¢koj policiji,

sluZbenik na poslovima 1 zadacima eksploatacue operativne tehnike-visi referent u kriminalis-
tickoj policiji,

sluzbenik na poslovima i zadacima eksploatacije operativne tehnike - referent u
kriminalisti¢koj policiji,

sluzbenik na poslovima i zadacima eksploatacije operativne tehnike-mladi referent u
kriminalis- tickoj policiji,

nacelnik Odjegewa za borbu protiv terorizma,

struéni savjetnik za borbu protiv terorizma,

vi§i samostalni referent za borbu protiv terorizma,

nacelnik Odjeqewa za borbu protiv zloupotrebe droga,

struéni savjetnik za droge,

vidi samostalni referent za droge,

ermmahs-_ o



vifi samostal referent za droge,

vi%i referent za droge,

nacelnik Odjeqewa za borbu protiv medukantonalnog i organizovanog kriminala,
Sef Odsjeka za imovinske delikte,

strutni savjetnik za imovinske delikte,

visi samostalni referent za imovinske delikte,

Sef Odsjeka za krvne i seksualne delikie,

struéni savijetnik za krvne i seksvalne delikte,

vigi samostalni referent za krvne 1 seksualne delikte,

3ef Odsjeka za suzbijawe trgovine qudima,

struéni savjetnik za suzbijawe trgovine qudima,

viSi samostalni referent za suzbtjawe trgovine qudima,

nalelnik Odjeqewa za kontradiverzionu i tehnicku zastifu,

Sef Odsjeka za ptrotehmku

struCni savjetnik za razvoj i pnmjenu kontradi- verzione zaStite i plrotehmke
vidi samostalni referent za pnmjenu kontradi- verzione zastite i plrotehmke
visi samostalni referent za primjenu kontra- diverzione za§t1te i servisirawe,
gef Odsjeka za tehnicku zaStitu,

strucni savjetnik za razvoj 1 pnmjemt tehnicke zastite,

vi3i samostalni refereiit za primjenu tehnitke zaltite,

nadelnik Odjeqewa za ekonomski ermmal borbu protiv korupcue i prawa novca i
kompjuterskog kriminala,

- strucni savjetnik za ekonomske dehkte bcn bu protw kompc; Je i prawa novca I kompjuterskog ‘ .

kriminala, : i
visi samostalni referent za ekonomske dehkte, borbu protw korupcue i prawa novca i-
kompjuterskog kriminala, ' o
nalelnik Jedinice za unutra¥wu kontrolu i mspekcuu

inspektor za interne 1strage

inspektor za interne rev1zue i m:,pekcgu,

inspektor za razvoj i reviziju nadela,

- natelnik Operativnog centra,

operativni deZurni,. ' .

Sef Inspektorata u Inspcktoratu za za§t1tu od pozara i eksplozua, «

inspektor,

struéni savjetnik za pravne poslove

11

Staz osigurawa u uveéanom trajawu raduna se na naém §to se 12 mjeseci efektwnog staza-
racuna kao 14 mjeseci staza osigurawa hcxma koja rade na sqedeéim radnim mjestima i to:
KABINET MINISTRA

savijetnik ministra za koordinaciju rada Ministarstva,

savjetnik ministra za peslove policije,

savjetnik ministra za obrazovawe i usaviavawe,

savietnik ministra za poslove administracije i uprave,

Sef Kabineta ministra,

nacelnik Odjegewa za odnose s javnoscu,

nacelnik Odjeqewa za medunarodnu saradwu,

nacelnik Odjegewa za nauéno-istrazivacke, izdavacke poslove i analitiku,

strudni saradnik za naucno-istrazivacke poslove u oblasti policije,

strucni saradnik - anahiticar,

vozal ministra.

POLICIJSKA AKADEMUJA

dirgktor Policijske akademije,



zamijenik direltora Policijske akademije,
naceinik Odjeqgewa za osnovnu obuku,
nastavml - predmet Postovi policije 1 kodeks ponagawa,
nastavail-predmet Kriminalistika,
nastavnik-predmet Naoruzawe i sredstva prinude,
nastavaik-predmet Komunikacije 1 administracija,
nastavnik-predmet Prekriajne i kriviéno pravo,
nastavnik-predmet Saobracajni propisi,
nastavpik-predmet Samocdbrana i borilacke viestine,
nastavnik-predmet Uvod u pravo i demokratski principi,
nastavnik-predmet Psihologija,
nastavnik-predmet Strani jezik,
nastavnik-predmet Fizicka kultura i prva pomoc,
mstruktor-predmet Poslovi pehcqe i kodeks ponasawa,
instruktor-predmet Kriminalistika, :
instruktor-predmet Komunikacijé i admmxsuauja
instruktor-predmet Samoodbrana i borilacke v jestine,
instruktor-predmet Saobracajm propisi,
komandir voda,
mladi samostalni referent za nastavna uéila,
naéelnik Odjeqewa za struéno osposobqavawe i usavrsavawe,
koordinator za stru&no osposobgavawe i usavria- vawe,
Sef Odslekd za standardizaciju obuke, , :
struéni saradnik za nastavni plan i program, :
Sef Odsjeka za obuku u rukovawu oruZjem, . )
instruktor u Odsjeku za obuku u rukovawu OI'UZJem
referent za stregane, : :
‘medicinski tehnigar.
Ured za albe javnosti
struéni saradnik u- ‘Uredu za Zalbe javnostx
UPRAVA ADMINISTRACUE -
direktor Uprave administracije,
asistent-savjetnik u Kabinetu direktora Uprave adm1mstrac1je
analiti¥ar u Kabinetu direktora Uprave: admmxstracge
natelnik Sektora za pravne i kadrovske poslove
“nacelnik Odjeqewa za pravne, upravne 1 poslove drzavqanstva
sef Odsjeka za drZavqanstvo, putne isprave i boravak i kretawe stranaca,
nalelnik Odjegewa za kadrovske, stambene i imovinsko-pravne poslove,
$ef Odsjeka za stambene 1 imovinsko-pravne poslove,
nacelnik Sektora za materijalno-finansijske poslove,
nacelnik Odjeqewa za materijalne poslove,
nacelnik Odjeqewa za finansijsko-kwigovodstvene poslove,
nacelnik Odjeqewa za investicione, tehnicke i poslove Stamparije,
nacelnik Odjeqewa za usluge,
nacelnik Scktora za komunikacije 1 informatiku,
naCelnik Odjeqewa za radio i telefonske veze,
nacelnik Odjegewa za kriptozastitu i prenos podataka,
nacelnik Odjeqewa za informatiku,
nalelnik Odjeqewa za upravgawe objektima Ministarstva.
UPRAV A POLICUE
savjetnik za pravne poslove u Kabinetu direktora Uprave policije,
savietnik za logistiku u Kabinetu direktora Uprave policije,



savisinik za informacije u Kabinetu direktora Uprave policije,

savjetnik za analitiky u Kabinem direktora Uprave policije,

stru¢ni saradnik-portparol u Kabinetu direktora Uprave policije,

struéni saradnik-analitiCar u Kabinetu direktora Uprave policije,

struéni saradnik-organizator statisti¢kih istraZi- vawa u Kabinetu direktora Uprave policije,
analiticar-dokumentalista u Specijalnoj policij- skoj jedinici,

voda Tima za vezu i kriptozadtitu u Timu za vezu Specijalne policijske jedinice,
telefonist u timu za vezu Specijalne policijske jedinice,

telegrafist-§ifrant u timu za vezu Specijalne policijske jedinice,

radiovezist u timu za vezu Specijalne policijske jedinice,

struéni saradnik-analitiCar u Jedinici za zadtitu liCnosti 1 objekata,

instruktor za obuku u Jedinici za za$titu lidnosti i objekata, ‘ : :
referent za MTS i opremu u Odjegewu za operativne poslove i podrsku u J edinici za zadtitu
fi¢nosti i objekata,

vidi referent za potraznu djelatnost i operater za vodewe operativnih i drugih ev1dencua u
Odjeqewu za operativnu podriku Sektora kriminalisti¢ke policije, : -
- struéni savijetnik-operativii analitifar u Odjeqewu za operativiu analitiku Sektora
kriminalistiCke policije, :
analitiar-struéni savjetnik u knmmahsﬂcko; polu,m Odjeqewa za odeJestajne
kriminalisticke poslove

" natelnik Odjeqewa knmmahstlcke tehmke

referent za tragove-vozal u Odjeqewu kriminalis- ticke tehmke

Sef Odsjeka za saniitano biohemijsku i ekolosku zadtitu,

struéni savjetnik za sanitarno-biohemiijsku xaﬁtxtu

strudni savretmk za ekologku zastitu, - :

gef Odsjeka za hemijska i tokmkoloﬁka v;eitacewa

vjedtak za klasi¢ne hemijske analize, -

vjeStak za instrumentalne hemijske anahze

vjestak za toksikoloska, 1sp1t1vawa \

vjestak za ispitivawe tragova poZara, baruta i eksplozwa

tehni¢ar za klasiéne hemijske analize, =~

Sef OdSJcka za mikrotragove i bioloska v;e§tacewa

vjestak za 1sp1t1vawe tragova krvi i 1zluécvma, : :

vjestak za ispitivawe botaniCkih tragova,. mlkrotragova, viakana 1 dlaka

tehni&ar za ispitivawe biologkih tragova, S

Sef Odsjeka za mehanoskopska i balisti¢ka VJestacewa

vjeStak za ispitivawe mehanizma za zabravqwawe 1 mehamcklh tragova,

vjedtak za ispitivawe tragova oruzja,

vjeStak za ispitivawe elektrotragova,

operativni tehni¢ar za traseolo§ka ispitivawa,

tehnicar za traseoloska ispitivawa,

Sef Odsjeka za dakiiloskopsku identifikaciju 1 vje§taCewe,

referent za monodaktiloskopsku zbirku,

referent za dekadaktiloskopsku zbirku,

vjestak za ispitivawe dokumenata 1 rukopisa,

komandant Helikopterske jedinice,

pilot helikoptera-instruktor letewa,

pilot helikoptera,

gef tehnicke sluzbe,

vazduhoplovno-tehnicki kontrolor "AMS",

vazduhoplovno-tehmcki kontrolor "IRE",

aviomehani¢ar "AMS" (zmaj, motor, sistem),



http:vjestak.za
http:naceln.ik

aviomehanidar "IRE" (instrumenti, radiouredaji, elekiro- oprema),

iv

Za vrijeme provedeno na bolevawy ili placenom oasusm 0o bl o kom osnovy, duZem od 30
daria ne radina ¢ sta¥ osigurawa i “avecanom frajawe. T T

Licima na radnim mjestima iz tad. I§ i I ove odluke, odnosno ovladéenim stuzbenim licima u
skladu sa pravilnicima o unutrawoj organizaciji koii su se primjewi- vali u periodn od 31. 07.
1998. godine do 16. 08, 2005., priznale se staZ osigurawa u uvedanom trajawu.

Vi

I}zmom stupawa na snagu ove odluke prestaje primjena Odluke o utvrdivawu staZa osigurawa
u uvecanom trajawu odredenim radnicima organa unutra§wih poslova ("Sluzbem list SRBiH",
broj 1/74) i Uputstvo RSUP SRBiH o provodewu Odluke o utvrdivawu siaZa osigurawa u -
uvedanom trajawn eredemm radnicima organa unutradwih poslova broj 15-56 od 11.03.
1974,

VI

Odredbe ove odluke pnmjewu_}u sedo 16 08.2005. godule kada je stuplo na snagu Zakon o
unutraiwim poslovima Federacije Bosrie i Hercegovme ("Sluzbene novine Federacge BiH",
broj 49/05).

VIl :

Ova odluka stupa na snagu narednog dand od dana ob_;avqlvawa u “Siuz,bennn novinama
Federacije BiH".

V bm] 521/05 o

14. oktobra 2005. godme

Sarajevo

Pxemxjer o o e
dr Ahmet Haxxpasxé ST - '



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
MINISARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICIJE
SARAJEVO

Broj: 02/PK-1-608-1/13
Dana: 06.08.2013. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ZAKONODAVNO-PRAVNA KOMISIJA

PREDMET: Urgencija, dostavlja se.-

Veza: Na§ akt broj 02/PK-1-608/13 od 16.07.2013. godine.-

Urgiramo na na$ akt broj i datum veze, a kojim smo traZili da nam dostavite tumacenje
Clana 104. Zakona o policijskim sluZbenicima Kantona Sarajevo (“Sl. novine Kantona
Sarajevo”’, broj: 25/06 i 4/’08), kojim je propisano da se policijskim sluzbenicima svakih
efektivne p"ovedpmh 12 mjeseci na poslovima i zadacima racuna kao 16 mjeseci staza
osiguranja’, tj. da li se periodi godi§njeg odmora, bolovanja i druga pladena odsustva tretiraju
iskljucivo kao efektivni rad, za koji se nadleZznim sluZbama placaju pripadajuci doprinosi,
odnosno da li za iste treba vrSiti uplatu tzv. beneficiranog radnog staZa.

Kako Federalni Zavod za penzijsko/mirovinsko i invalidsko osiguranje u svom
zahtjevu naglasava da je dostavljanje navedenog tumalenja za njih obavezujuée, a da je
Uprava policije ovog Ministarstva obustavila penzionisanje ovlaSenih sluZzbenih lica zbog
osporavanja istog od strane FZPIO, molimo da nam $to hitinije dostavite traZeno tumacenje.

S poStovanjem,

“>POLICIJSKI KOMESAR”
Genex;alm inspektor policije

n Valnd Cosié¢
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Bosna i Hercegovina £ 4%«
Federacija Bosne i Hercegovine |
KANTON SARAJEVO
MINISARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
UPRAVA POLICUE
SARAJEVO

Broj: 02/PK-1-608-2/13
Dana: 09.09.2013. godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
ZAKONODAVNO-PRAVNA KOMISIJA

PREDMET: Urgencija, dostavlja se.-

Veza: Nasi akti broj: 02/PK-1-608/13 od 16.07.2013. godine
1broj: 02/PK-1-608/13 od 06.08.2013. godine.-

Urgiramo na naSe akt broj i datum veze, po drugi put, a kojim smo traZili da nam
dostavite tumacenje ¢lana 104. Zakona o policijskim sluzbenicima Kantona Sarajevo (“Sl.
novine Kantona Sarajevo”, broj: 25/06 i 4/08), keojim je propisano da se “policijskim
sluZbenicima svakih efektivno provedenih 12 mjeseci na poslovima i zadacima ratuna kao 16
mjeseci staZa osiguranja”, tj. da li se periodi godi$njeg odmora, bolovanja i druga placena
odsustva tretiraju iskljuivo kao efektivni rad, za koji se nadleZnim sluzbama plaéaju
pripadajudi doprinosi, odnosno da li za iste treba vr§iti uplatu tzv. beneficiranog radnog staza.

Kako Federalni Zavod za penzijsko/mirovinsko i invalidsko osiguranje u svom
zahtjevu naglaSava da je dostavljanje navedenog tumacenja za njih obavezujuce, a da je
Uprava policije ovog Ministarstva obustavila penzionisanje ovlaSenih sluZbenih lica zbog
osporavanja istog od strane FZPIO, molimo da nam $to hitinije dostavite traZeno tumacenje.

S postovanjem,




BBosna i Hercegovina

Federacija Bosne 1 Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo pravde i uprave

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

BBroj: 03-07-02-26821/13 Wt 5
Satajevo, 04.10.2013.godine. /m v
o1 ﬁr

MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA
KANTONA SARAJEVO
Ul. La Benevolencija br. 16

PREDMET: Dostava predmeta na nadleZno postupanje

Ministarstvo pravde i uprave Kantona Sarajevo je primilo, dana 02.10.2013. godine, zahtjev
Skupstine Kantona Sarajevo za davanje misljenja o autentiénom tumacenju &lana 104. Zakona o
policijskim sluZbenicima Kantona Sarajevo.

U prilogu ovog akta, dostavljamo vam akt Skupstine Kantona Sarajevo broj 01-05-s1/13 od
30.09.2013. godine na nadlezno postupanje u skladu sa ¢lanom 174. stav 1. Poslovnika SkupStine
Kantona Sarajevo (,,SluZbene novine Kantona Sarajevo®, broj 41/12- Drugi novi pre€iSéeni tekst i
broj 15/13),

Prilog:
- Akt Skupstine Kantona Sarajevo broj 01-05-s1/13 od 30.09.2013. godine.
S postovanjem,
Dostaviti: 18 -1- 2013 MI NT STRICA
1. Naslovu; " e L/‘Z
t2iSkupétina Kantona Sarajevo; Velida Memi¢,dipl. pravnik
3. a/a.

web: http:/mpu.ks.gov.ba
e-mail: pravda@ks.gov.ba
Tel: +387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241
Sarajevo, Reisa DZemaludina CauSevica 1



http://mpu.ks.gov.ba

Bosna i Hercegovina Bosnia and Herzegovina
Federacija Bosne i Hercegovine Federation of Bosnia and Herzegovina
KANTON SARAJEVO CANTON SARAJEVO

Ministarstvo finansija Ministry of Finance

Broj:08-03-02-19876 M/MWQ

Sarajev,07.10.2013.godine

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO
Zakonodavno-pravna komisija
Ovdje

PREDMET:Misljenje
Veza:Dopis Sekretara Skupstine KS, N
broj 01-05-s1/13 od 30.09.2013.godine

U vezi zahtjeva za miSljenje o primjeni Zakona o policijskim sluzbenicima Kantona Sarajevo u
oblasti benificiranog radnog staza ovlaStenim sluzbenim licima-policijskim
sluzbenicima,obavjestavamo vas da ovo Ministarstvo nije nadleZno za davanje misljenja u cilju
autenti¢nog tumadenja zakona jer nije nosilac izrade istog.

Naime, Ministarstvo finansija primjenjuje ovaj Zakon u dijelu koji se odnosi na doprinose iz radnog
odnosa 1 u tim poslovima je u proteklom periodu bilo dilema i poku3aja za otklanjanje istih kroz
dogovore sa Fondom za PIO i Poreznom upravom.

Kona¢an dogovor nije postignut.

S postovanjem,

U MINISTAR
Muhamzad Kozadra,dipl.ecc.
Clsh LM~

web: http://mfks.gov.ba
e-mail: mfi@mfks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Cent.+ 387 (0) 33 565-000
Fax: + 387 (0) 33 565-052 1 565-048
Sarajevo, Margala Tita 62
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